Transliteration- Telugu 


Transliteration as per Modified Harvard- Kyoto (HK) Convention 
(including Telugu letters - Short e. Short o) - 

a A i I u U 

R RR 1R 1RR 
e E ai o O au M(Hor:) 

(e - short | E - Long | o - short | O - Long) 

k kh g gh n/G 

c ch j jh n/J (jn- asinjnAna) 

T Th D Dh N 

t th d dh n 

p ph b bh m 

y r 1 L v 

S sh s h 

kAru vElpulu-kalyANi 


In the kRti kAru vElpulu nlku sari' - rAga kalyANi (tALa Adi), Sri 

tyAgarAja states that there is no God equal to Sri rAma. 

P kAru vElpulu nlku 'sari (kAru) 

A 2 kAruku 3 jilakara 

sambAk(a)ntaram(ai)naTTu kAni (kAru) 

Cl 4 diviTiki dlpamu rlti 

kAvETiki 5 kAluvala rlti kAni (kAru) 

C2 6 tammi vairiki tArakala rlti 

kamma viltuniki kAnti narula rlti kAni (kAru) 

C3 7 sAgaramunaku sarassu rlti 

tyAgarAja vinuta 8 dharalO nlku sari (kAru) 

Gist 


O Lord praised by this tyAgarAja! 

(Other) Gods won't become equal to You. 

Much like - 

the difference found between fine rice and coarse rice, 
a lamp to a torch, 
canals to river kAvEri, 
stars to moon, 

radiance of men to that of cupid and 
lake to an ocean, 

in this World, (other) Gods won't become equal to You. 


Word-by-word Meaning 



P (Other) Gods (vElpuiu) won't become (kAru) equal (sari) to You (nlku) . 

A Much (kAni) like the difference (antaramu) found (ainaTTu) between 
fine rice (jilakara sambA) (sambAkantaramainaTTu) and coarse rice (kAruku), 
(other) Gods won't become equal to You. 

Cl Much (kAni) like (rlti) a lamp (dlpamu) to a torch (diviTiki) and canals 
(kAluvala) to river kAvEri (kAvETiki), 

(other) Gods won't become equal to You. 

C2 Much (kAni) like (rlti) stars (tArakala) to moon - enemy (vairiki) of 
Lotus (tammi), and radiance (kAnti) of men (narula) to that of cupid - flower 
(kamma) (literally fragrant) archer (viltuDu) (viltuniki), 

(other) Gods won't become equal to You. 

C3 O Lord praised ( vinuta) by this tyAgarAj a! 

like (rlti) a lake (sarassu) to an ocean ( sAgaramunaku) , in this World 
(dharalO) (other) Gods won't become equal (sari) to You (nlku). 

Notes - 
Variations - 

!- sari - sari kAru. 


4 - diviTi - dlvaTi - divaTi : The correct telugu word is 'diviTI. 
Therefore, 'diviTi' has been adopted. 

5 - kAluvala - kAlavala. Both forms are correct. 


6 - tammi - tamma : The correct word is 'tammi'. 


7 - sAgaramunaku - sAgarAniki. 

8 - dharalO nlku sari - dharalO rAma nlku sari. 

References - 

2 - kAru - A coarse variety of rice being cheap preferred by poor. 

3 - jilakara sambA - A fine variety of rice grown in Tamil Nadu ('slraga 
sambA' - tamizh) (sambA rice which is as thin as cummin seeds - jilakara) 
preferred by sophisticated. 

Comments - 

Devanagari 

T T. Hlcb (^T) 

3T. FFFFR 

T (^T) 

^1#^ cbl^oie!) ■rfr (^T) 
crf^T cTFFF^ TtfcT 



Nc'dHIcb #cT (^T) 

^3. WRTO TtfcT 

c^TFTTT^T f^RcT £R^T ^ ^1 t (^T) 

English with Special Characters 

pa. karu velpulu niku sari (ka) 
a. karuku jilakara 

samba(ka)ntara(mai)nattu kani (ka) 
cal. divitiki dipamu riti 

kavetiki kaluvala riti kani (ka) 
ca2. tammi vairiki tarakala riti 

kamma viltuniki kanti narula riti kani (ka) 
ca3. sagaramunaku sarassu riti 

tyagaraja vinuta dharalo niku sari (ka) 

Telugu 

£>. ^<±) £>& &8 (s 75 ) 

€9. 2§o86 

s 7 ^ (s°) 

t61. £>£)(S§ 8>£>£oo 8 & 

s°oj£>o 8 S s 7 ^ (s 75 ) 

£>2. eSScn S8§ zF’tigo 8© 

6 

<Da:<D§ sO £<±>o 8© sO (s 75 ) 

£>3. £>6&cr) 8© 

e^giitPas £)£o<8 ($86^ £>& &8 (S 71 ) 

Tamil 

u. c95[T0 <3<sud)i_|g)j jS@ srurfl (a it) 

cS[T0(5 g 51 <S 0 aiJ 

sruiiun' 3 (<g;) i [B^ij(ianLD)ioffTL-@ arTesfl (an) 

al. <£) 3 oSlLq-<£) ^ 3 u(Lp if^l 
anGeuu}.^ anipeua) if^l aniasfl (an - ) 

a2. ^lduSI emeurflcfi fgmjaco if^l 

aLDLD oJlsbajissflcfi arnfj^ JB0CO if^l anissfl (an) 



ff3. em[T« 3 rr(LpioffT@ swijeruenro if^l 

^ujrTcK 3 ijrT^ oJlgryfg ^ 4 rrGsun' erurfl (an - ) 

^^ffirriT, (lSIjti) Q^ulisyrEjacfT 2 _«>t«© [£lffi[T 
sstTit #rra 

eLbuiTeijffi©Lb Gsuguurr® £§i 0 uugj GurreinGji) lueffTr^l/ 

(lSIpd) Q^LUsurEjasTT 2 _«>ts© [@ffi[T 

1. JjQJL_k|_iK©, GlfflSTTffi© GurreffTgULb, 
ffirTGsLKflffi©^ amsbsurrLLjffiisrT Gu[Te5TGjDUjeffTr51 / 

^g^srni, (lSIpd) Q^LUsurEjaefT [£lffi[T 

2. igriLDaniju uansGuspa©, ^rranrrffisrT GurrenguLD, 

^srfluSld), LDcufT offlsuGsurTgiiffi©, LD«!fl^[Tffi<srT GurrefrG|i)UJ65T|f], 

(lSIpd) Q^LUsurEJffiisrT £_«>t«@ [@ffi[T 

3. si_g>jffi©, crrrfl Gurreingu, 

^lujrrffigiTeioffTrTcb Gurrrfipu QurrjGprrGioffT! qoSluSld), 2_65Tffi© [0. 
(LSlrp) Q^LUsurEjaerT 

^rnDangu uanasuen - ld^I 
LDcufT ofilebCoeorreOT - LoeirLD^effT 

Kannada 

d. ead) deeper) £><do d© (sa) 

«. sacMi dedd 

ddj^(3)dd(d^)dfeao eaD (es) 
do. aeddoo 0e3 

ssdedS 53e»de) 0e3 53^ (es) 
d_9. ddi d,0& sad^e) 0e3 

6 eJ 

deip& 53^ dcbe) 0e3 saS ( 53 ) 
da.. ^dddoadd dddo 0e3 

rO 

ddod q3ddk>e £>e&> d0 ( 53 ) 

Malayalam 

oj. dft.oro^ ccuejojjej^ office^ cruol (dBoo) 

ora. dft.O(o^d 0 o^ 

cmji 26 njo(cft.)nra)(o(Q 6 )( 2 )cr)§^ d&>oa)1 (d&>o) 



aJI. OlOjlsIdSil (3lnJ(2^ ©"1(3)1 

dBoOccusIcfel dBooe^cuej ©1©)1 dft.oa)l (ao) 

dJ2. (0)12211 6)6)QJ©1d&n ©)0©cft>OJ ©1(3)1 

dft.122 Qjl£U(0)JCT)1<&>1 <&, 000)1 0)©]&J ©1(0)1 dft>00)1 (dft>0) 
dJ3. cnjoc/)©(2ja)cft.^ ouracry^ ©1©)1 

(OM>OC/)©OS Oil 0)^(3) (JU©GQJ0 O)1d0^ OU©1 (dft>0) 

Assamese 

*T. 3 # (^T) 

W. R^<M 

^tR (^T) 

55. RRfDR Wd 

^>1^T Wd ^tR (^t) 

R. Wd 

R-^RR* Wd ^tR (^T) 

^vf). ^ 

R^o mpw Rf 3# (^t) 

Bengali 

*r. ^\w c^; Rf 3# (^t) 
w. 

^tR (^T) 

55. RRfDR> R^j R% 

Wd ^tR (^T) 

R. rR 5 J R% 

^*3T R-^RR rsfr R% (^T) 

Fv3. Rfe 

^rt^nsr Rrw %<m\ Rf 3# R>t) 

Gujarati 

U. 5L^ cLC-HC-i 45 ?ifi (5L) 

OOO v y 



*h. si&s Pvcis? 

$iKHL(S)^cl?(4)^.dd SLpL (SL) 

vl°l. BPlBCs £Iuh elGt 

sl4P[s slcrch. ?K?l slPl (sl) 

SR. clFH 4fi[s cll?5C-i ?l(cL 

s*h PlgclPlCs 5l(?ci ^ch. fLCt slPl (sl) 
*13. ^-LL°L?H tr LS ?l[cL 

cUL°L?L c V pL^cl u?c4 4s ?-lG> (sl) 

Oriya 

0- 919 6(3909 919 09 (91) 

ex \ ex ex ex 

21 • 9199 QWQ 

ex ex 

001(9)99(60)9® 919 (91) 

H CX 

9Q - Q(3G9 Q1Q0 91G 

ex 

916(399 919(39 91G 919 (91) 

ex 

99' G9i 6(399 GI999 91G 

99i (3999 919 999 91G 919 (91) 

«■ 

0^0- 9199999 9990 91 G 

ex ex s ex 

GHI99IQ (39G 09691 919 09 (91) 


Punjabi 

U. TTfeT (5T) 

>n. PriM°td 

TTKH T (^)?^(^f)S^ srfe (sr) 
m. fefefefe ^Luh 

oT^fefoC oi'66^66 dl Pd °cPrt (o^) 

3?. 3fU ffefe 3 W 5 Mb 


c3TH fe 66dlrtl°( °C Irtd rtd66 dl Pd °C Prt (o^) 



I prarH #3 

T# (pp) 



